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Disscusion

Knygos Algirdas Julius Greimas: asmuo
ir idéjos pristatymas VU bibliotekoje

Presentation of the Book Algirdas Julius Greimas: the Person
and Ideas in the Library of Vilnius University

Artinas Sverdiolas arunas.sverdiolas@gmail.com
Vilniaus universiteto, Lituania

Juraté Levina: Labas vakaras visiems. Labai dziugu matyti pilna sal¢
ir kad pritrakome kédziy. Susidoméjimas Greimu nenyksta, nors jo
Simtmetj $venéiame jau antrus metus, o $iandieng — i§tisos serijos Greimo
Simtmeciui skirty projekty pabaigtuves ir antrojo jam skirto dvitomio
tomo pasirodyma. Jj jau galima pamatyti, pavartyti ir netgi nusipirkti.
Pirmiausia noréciau pakviesti pasisakyti $itos erdvés Seimininke, VU
bibliotekos direktoreg.

Marija Prokop¢ik: Labas vakaras, mieli svec¢iai, mieli kolegos. Man i§
tiesy labai smagu, kad mes taip reguliariai susitinkame ¢ia, Baltojoje saléje,
ir $nekamés apie Greima ir apie tai, kas naujo apie jj parasyta ir kas naujo
atsiveria, nes su Greimo minéjimo Simtmeciu, drauge rengiant parodq,
prasidéjo misy artimesné draugysté. Zmoniy, kurie mums perdavé
jvairius daiktus, prisiminimus ir korespondencija, déka bibliotekoje
turime i$ tiesy nemaza Greimo archyva. Cia reikéty paminéti Greimo
nasle Teresy Keane-Greimas, gerbiamus Sauliy Zuka ir Aleksandra
Kas$ubieng bei kitus. Mes turime i§ tikryjy didelj archyva ir turime ka
parodyti — ta paroda, manau, buvo jdomi. Po §imtme¢io min¢jimo musy
archyvas pildosi, atsiranda naujy dalyky, ateina Zmonés (kai kurie ¢ia
esantys) ir atne$a mums po kokj laiska ar nuotrauka. Paklausiau Jaratés, ar
bus kas nors toliau daroma, ji saké, kad tikraiyraka tyrinéti ir i$leisti. Taigi
dar karta galiu pasidziaugti, kad vis sugrjZztama j Baltaja sale, kurioje galime
vel ir vél kalbéti apie Greimg. Noriu pasveikinti kolegas, kad pavyko
iSleisti §j antrajj toma, nes zinau, kad tai néra lengva, ir pasidziaugti, kad
Situo pristatymu pradedame ir Knygy muggés renginius. Man buvo tikrai
labai smagu, kai kolegos atéjo ir paklausé: ,,Ar galima knygos pristatyma
rengti pas jus?“ Tikiuosi, vél ¢ia sugrisite.

Juraté Levina: Labai Jums a¢iu. I§ tiesy buvo simbolinis veiksmas, kad
$iy projekty serija prasidéjo nuo archyviniy tyrimy ir paskui kazkaip vis
sukosi su archyvine ir bibliografine medziaga. Labai daug darbo buvo
atlikta batent ¢ia, Sioje bibliotekoje, tad pabaigtuves irgi noréjosi at$vesti
¢ia. Per tuos penkerius metus j darba jsitraukeé labai daug zmoniy, bent
kelios desimtys mokslininky Lietuvoje, Europoje ir Amerikoje tiesiogiai
dirbo, kad galétume isleisti $ias knygas ir susidaryti i$samesnj vaizdg apie
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lietuviska ir prancuziska Greimo pavelds, jo semiotikos mokslo tgsinius
kitakalbése kultarose ir kituose zemynuose. Per tuos penkerius tyrimy
metus projektas labai i$sipléte, daug kas netilpo net ir j tas dvi didziules
knygas, turéjo ir dar turés bati publikuota.

Dabar pakviesiu Algirdo Juliaus Greimo semiotikos ir literattiros
teorijos centro mokslininkus papasakoti apie jvairius $ito darbo aspektus,
Greimo semiotikos svarbg ir jvairius kitus dalykus, kuriuos galima i3
jo suzinoti. Pirmiausia noréciau pakviesti Kestutj Nastopka, Lietuvos
nacionalinés kultaros ir meno premijos laureata, Vilniaus universiteto
profesoriy emerita, ilgametj Greimo centro vadova ir daugybes Lietuvos
semiotiky mokytoja.

Kestutis Nastopka: Acit uz garbe pradéti §j pokalbj. Jau ir pamirsau,
kad kazkada buvau Greimo centro vadovas. Viskas prasidéjo, kai 1992
m. buvo jkurtas Greimo centras ir Greimas atsirado tarp musy. Tiesa,
mano gyvenime jis atsirado anksciau. SusipaZinau su juo 1971-aisiais, kai
jis pirmasyk po karo lankeési Lietuvoje. Mes susirasinéjome, jis siysdavo
savo ir savo mokiniy darbus. 1992 m. jkurtas Greimo centras tapo Zidiniu,
apie kurj burési zmonés tyrinédami ir vertindami Greimo semiotika.

Kazkada Greimas yra sakes, kad mirusiesiems patinka buati
apkalbamiems. Kol apie juos kalbama, jie dar néra visai mir¢. Manau, kad
siandien Greimas dZiaugtysi, kad apie jj daug kalbama, daug raSoma. Du
didziuliai tomai... Greimo centre tokio dydzio tomy nebuvo, tai didZiulis
minties zemynas. Pirmasis tomas skirtas asmeniui, antrasis — idéjoms.
Paskelbti unikalias dokumentai, pavyzdziui, Sauliaus Zuko pokalbio su
Greimu jraas, kai $is vie$¢jo sodyboje La Chaussée. Cia pasirodo visai
kitoks — nepazjstamas ir negirdétas — Greimas. Kai Greimas pasakoja
Sauliui, tai visai kitokia kalbésena negu jo kartais sunkiai jkertamose
knygose ar straipsniuose. Knygoje nemaza atsiminimy, Greimo laisky.
Manau, pirmajj toma galima skaityti kaip biografing esé. Galiu paliudyti:
mano dukters namy Seimininkei atsitiktinai pateko j rankas Sitas
tomas. Ji nebuvo nieko girdéjusi apie semiotika, bet su didziule aistra,
didziuliu entuziazmu perskaité beveik viska.Supratau, kad Greimas tapo
jos gyvenimo dalimi. Many¢iau, kad tokiy entuziastingy skaitytojy yra
atsirad¢ daugiau. Reikéty duoti Zinig Zmonéms, kad nebutina ieskoti
semiotiniy kvadraty. Tai didzZiulis $io leidinio nuopelnas.

Antrajame tome isSifruoti dviejy Greimo paskaity jrasai. Viena i§ jy
skaityta Vilniuje. Dalyvavusieji paskaitoje iki $iol §j ta prisimena, bet
vienas dalykas prisiminti tai, kas déjosi prie§ beveik 40 mety, ir kitas
— dabar tai skaityti. Labai linksma paskaita Suomijoje. Ten Greimas
iskele klausima, ar bakterijos turi sielg. Paskaita j suomiy kalbg vertes
Greimo mokinys Eero Tarasti perklausé: ,,Kaip, kaip, bakterijos — sielg?*
Greimas paaiskino, kodel bakterijose ir kiekviename gyvame organizme,
reaguojan¢iame j aplinka, galime ieskoti tam tikro gyvenimo budo
apraisky. Per gripo epidemijg turbat supratote, kad bakterijos Zino, ka
pasirinkti: vienuose organizmuose jos jsikuria, o kitiems pavyksta nuo to
iSsisukti, nes jie neskanis. Viena paskaita ir gyva seminariné diskusija su
Greimo mokiniais jradyta Palerme vélesniu laikotarpiu.
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Svarus teorinis skelbiamos medziagos jprasminimas. Galinga straipsnj
apie Greimo egologija i$spausdino vienas i§ antro tomo sudarytojy
ir abiejy tomy iniciatorius Arunas Sverdiolas. Sverdiolas pradeda
nuo Kanto, Husserlio egologijos kaip tam tikros disciplinos su savo
teorinémis problemomis, uzdaviniais ir jrankiais tyrinéjant ego. Tai
labai intriguojantis tekstas. Prancuzai i$spausdino jo vertimg savo ,Actes
Sémiotiques®. Ericas Landowskis paliudijo, kad Sverdiolo studijoje jis
atpazino tokj Greima, kokj maté¢ daugelj mety budamas kartu su
juo. Man rodos, didzioji egologinio instrumento verté yra ta, kad js,
neapsiribodamas teoriniu akiradiu, priartina zmogy, padeda pamatyti jj
netikétais rakursais.

Kituose straipsniuose Greimo idéjos taip pat siejamos su jo gyvenimu
tarp dviejy kalby ir dviejy kultary, su jo asmeniska pasaulio vizija.
Cia dalyvaujantys lietuviy semiotikai jvairiais pozitriais aptarinéja
Greimo prasmés samprata, semiotinés analizés instrumenty taikyma
skirtingais $ios teorijos raidos tarpsniais. Aptariama Greimo mitologija,
literatarine kritika, Greimo priémimas Lietuvoje. Straipsniy autoriai
diskutuoja tarpusavyje: ar pirmenybé teiktina raiskos netolydumui, tam,
kas suvokiama protu, ar iSgyvenamos patirties tolydumui, jusliniam
suvokimui? Ar jmanoma tuos poziarius suderinti? Kiekvienas autorius
savaip aiSkina prasmés suvokimo ir skleidimo galimybes.

Paskutiniame tomo skyriuje, kuris vadinasi ,Po Greimo. Teorijos
tesiniai®, kritiskai atsigreziama j Greimo semiotika ir prognozuojamos
ateities semiotikos problemos. Savo nuostatas iSdésto septyni
greimininkai, gyvenantys keturiose Salys ir atstovaujantys skirtingoms
pogreiminés semiotikos at$akoms.

Knyga parengé Greimo centre susibarusi tyréjy grupé, sutelkusi
karybiskiausius Lietuvos semiotikus ir aktyviai bendraudama su
tiesioginiais ir netiesioginiais Greimo mokiniais jvairiuose pasaulio
universitetuose. Sutelktomis pastangomis sukurta knyga yra akstinas
toliau gilintis | Greimo palikimg ir plétoti tokia semiotika, kokia
jsivaizdavo jis pats — kaip daugelio Zmoniy bendra darbg, nenutriakstama
naujy problemy apmastyma.

Juraté Levina: Ac¢ia Kestudiui. Dabar pakviesiu Artng Sverdiola,
Lietuvos mokslo premijos laureata, Vilniaus universiteto profesoriy,
dabartinj Greimo centro vadova, sumanymo Greimo $imtmecio proga
iSsamiai iStirti ir aktualizuoti jo paveldg Lietuvoje autoriy ir visy $ity
darby varomaja jéga.

Arunas Sverdiolas: 1992 metais Greimas mir¢ ir tais padiais metais
buvo jkurtas jo vardo centras Vilniaus universitete, jo inicijuotas
rapinantis kartu su tuometiniu rektoriumi Rolandu Pavilioniu ir
Sauliumi Zuku. Nuo to laiko jame reguliariai déstoma semiotika,
jau keliolika mety vykdoma vienintelé Lietuvoje semiotikos magistro
programa. Greimo centre vykstan¢iame seminare kritiskai persvarstomi
semiotikos principai ir lavinamasi naudoti konceptualinius jos jrankius,
pritaikant labai jvairiems tekstams ir kitiems prasmingiems dariniams.
Taip pat tikslingai kvie¢iami déstyti ir diskutuoti tiesioginiai jo mokiniai.
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Pagaliau pamazu ver¢iami svarbiausi teoriniai tekstai: pradzioje to émési
Pavilionis, o véliau tai daugiausia Kestuc¢io Nastopkos nuopelnas.

Ir $vencdiant Greimo metus 2017-aisiais (o mums jie dar nesibaigé,
nesibaigs ir $jvakar), émé vertis kitas, nesemiotinis Greimas. Laikau tai
ypatingos disciplinos, greimistikos, gimimu. Svarbiausias savo rapescio
sritis Greimas ironiSkai nusake kaip mokslinés semiotikos sukirimg ir
Lietuvos i$vadavimg. Jis gerai suprato asmens pastangy masta: ka gali,
o ko negali padaryti. Pirmiausia turétina omenyje lietuviska jo eseistika
ir publicistika. Jis buvo prisiémes sau tokj principa: nickad neatsisakyti,
jeigu lietuvisko leidinio redaktorius pra$o parasyti, deSimtmecius rasé j
jvairius i$eiviy zurnalus ir laikra$¢ius.

1991 metais buvo isleista jo nesemiotiniy teksty rinktiné Is arti
ir i toli, kuriam laikui susilaukusi $viesuomenés susidoméjimo, bet
paskui lyg ir uzsimir$usi. Knygynuose jos nebéra jau desimtmecius, rimty
antikvariniy knygyny mes, kaip Zinia, neturime ir taip viskas kazin kur
prasmenga. Kai paméginome sutelkti viska, ka pajégiame aprépti, musy
akims pasirodé daug stambesnio masto figira negu, manau, anks¢iau
bet kas galéjo suvokti ar jsivaizduoti. Jo tekstai buvo iSbarstyti iSeivijos
periodikoje, nei$§samiai bibliografuoti, kai kurie — beveik neprieinami. Jis
ir pats prisidéjo prie $ios savo karybos nejvertinimo, nes lietuviskiesiems
tekstams skyré antraeilj, daugiausia didaktinj vaidmenj. Kaip ir kiekvienas
mazos tautos atstovas, iskiles j pasaulinj lygmenj, jis turéjo skausmingai
jausti savo egzistencijos dvilypumag, slenkstiskuma, gyvenima ant dviejy
skirtingo lygmens kultaros pakopy: universalios ir vietinés. Tai visa laika
generuoja nei$vengiama vidinj skilima savyje, dviminti$kuma. Bet dabar
paméginome surinkti ir perskaityti visus jo tekstus, vienodai jdémiai
jsiskaityti j juos, nebepaisydami to, kad jis pats juos skirsté dichotomiskai,
siedamas su ,skizofrenija“: arba prancaziskai pranctizams, arba lietuviskai
lietuviams.

Kai pradéjome Sitaip skaityti, pasirodé $iy dviejy Greimy vidinés
sasajos. Pavyzdziui, lietuviskuose ganétinai fragmentiskuose teksteliuose
pasirodo uzuomazgos idéjy, kurios paskui i$plétojamos kaip pamatiniai
semiotikos principai. Tuose lietuvis$kuose tekstuose jy seklas kartais
pamatai keleriais metais anks¢iau, kai prancuziskuose rastuose jokiy
uzuominy apie tai dar néra. Vadinasi, $itie tekstai anaiptol néra tik tokie
skaitiniai mazutéliams, juos verta deramai perskaityti, o jy paprastumas
daZnai buna tik tariamas. Greimas mokeéjo pasakyti pamatinius dalykus
labai paprastais Zodziais.

Kitas dalykas — Greimo idéjos apie Lietuvos istorijg, istoriografija,
lietuviy kultaros projekta, visuomene, kalbg, literatirg pasirodé
nepaprastai gaivios, aktualios. Tai ne tiktai lietuviy dvasinés kultaros
istorijos dalis, bet ir jos aktyvas, galintis svariai dalyvauti dabartiniuose
svarstymuose. Jis pats pastebéjo savotiska lietuviy kultaros istorijos
paradoksa, savotiska istoring kilpa: atkuriant nepriklausomybe, jo
mintys, i$sakytos prie§ 50 mety, staiga pasirodo $vieZios ir netgi kelia
kontroversijas. Kai jis ironiSkai pasisaké apie $venta Kazimiera, kilo
pavojus, kad ,Literatira ir menas“ nebespausdins toliau jo kulttros
komentary.
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Sis ,antrasis“ aktualumas anaiptol jo nedZiugino, veikiau glumino.
Jis buvo labai jautrus istoriniam laikui ir velavimui. Gyventi praeities
idéjomis — viena i§ blogybiy, apie kurig jis ne kartg pasisaké: nesa nieko
baisiau, kaip mastymui atsilikti viena karta ar panasiai. Tai buvo istorijos
ironija, kad jis pats ,sugrjzo, tapo aktualus savo tekstais, parasytais pries
pusg¢ Simtmecio. Yra toks nedidukas jo straipsnelis, parasytas po Antrojo
pasaulinio karo ar kiek véliau: ,,Lietuviy kalbos senumas ir jaunatveé®. Tai
ir dabar buty is$ukis kalbininkams, jei jie skaityty Greimo tekstus: jis
ryztingai sako, kad reikia atsisakyti kalbos konservavimo, saugojimo darbo
ir persiorientuoti j ateitj, j tai, ko reikia lietuviy kalbai, kad ji galéty tapti
lanks¢iu pazinimo ir susizinojimo jrankiu. Nustoti grumuliuoti senovés
perlus ir turtus, o pradeéti galvoti apie mastymo jrankius ir tai, ko kalbai
tritksta ir ko ji nepajégia jvardinti.

Abu Greimus sieja ir kitas dalykas, kurj jau paminéjo Kestutis
Nastopka. Suomijoje, Palerme ir Vilniuje skaitytose paskaitose,
pokalbiuose su Sauliumi Zuku, interviu matyti, kad Greimas pats
geriausiai jveda j savo semiotika, geriausiai jos i§moko. Sie tekstai — daug
natralesnis jvadas j semiotika negu bet kokio jo semiotinio traktato
skaitymas. Cia daug natdralesné minties eiga, reaguojant j publikos
reakcijg, juokaujant ir taip toliau. Kalbédamas jis anaiptol néra sausas,
sprangus, perdém terminologiskas, kaip kad paprastai apie jj galvojama.

Nesemiotinj ar, tiksliau sakant, ne tiktai semiotinj Greimg atveria ir
kitas dalykas — semiotikos filosofiniy pagrindy analizé. Cia pasireiskia
labai jdomi teoriné kolizija: Greimas laiké semiotikg teorine metakalba,
kuria galima performuluoti visas kitas kalbas, susemiotinant jy turinj,
paveréiant semiotikos savastimi. Tacdiau filosofijai taip pat budinga
pretenzija bati metakalba. Méginant aptikti filosofinj klodg Greimo
mastyme, $ios dvi metakalbos tartum ima ginéytis toje pacioje galvoje.
Pats Greimas yra kartu ir semiotikas, ir filosofas, nors kartais jnirtingai
pasisako prie§ filosofija. Tai labai vaisinga situacija, nes tada mastymas
pasidaro gyvas, parodo savo viding jtampg ir galima argumentuoti ,,uz“ ar
»pries“. Tas pats pasakytina apie tai, kas $iame tome pavadinta privadiaja
Greimo semiotika ir atitinkamai nagrinéjama. Ji surakina mokslg ir
asmenj j tokj vieningg kompleksa, kad negalima i$traukti tik viena arba
kita. Matosi, kokiu budu viena pereina j kita, kaip apie save galvojama
moksliskai, o j moksla esi jveltas tu pats: analizuodamas kokia problema,
jmastai save ir dalyvauji, be taves ten irgi nicko nebus.

Dar viena Greimo mastymo matmenj atveré jo egodokumentika, ypa¢
laiskai. Jie labai jvairs, jy yra iSlike $imtai ir iskyla vis nauji, atskleisdami
jvairias jo interesy ir darby sritis. Bene svarbiausi yra Aleksandrai
Kasubienei ir Arvydui Sliogeriui skirti laiskai. Jie daug kam daro jspadi,
ypac Aleksandrai Ka$ubienei, nes buvo isleisti atskira knyga. Man atrodo,
jie vis dar nepakankamai jdémiai perskaityti ir nepakankamai kruops¢iai
publikuoti — tai ateities dalykas. Greimo biografas amerikietis Thomas
Brodenas kol kas paskelbé pirmajame tome straipsnj apie Greimo
jaunyste Lietuvoje, bet jeigu spésime apsisukti, tai galbat pirmoji Greimo
biografijos dalis, kuri jau paradyta, lietuviskai pasirodys anks¢iau negu
angliskai ar prancuiziskai.
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Nejuciomis pradéjau kalbéti apie ateitj. I tikryjy ir semiotinj, ir
nesemiotinj Greimg dar reikés publikuoti, studijuoti, versti. Dar tiktai
paminésiu, kad musy kultaroje visiskai nefiginruoja Greimas kalbininkas.
Bet pats Greimas visada laiké save kalbininku. Susidaryty ziupsnelis jo
teoriniy kalbotyrai skirty straipsniy, jau nekalbant apie du stambius
leksikografinius darbus — ViduramzZiy pranciizy kalbos ir Renesanso
pranciizy kalbos Zodynus, taip pat leksikografing disertacija apie prancazy
mada. Deja, nepavyko prikalbinti masy kalbininky, kad susidométy $iais
dalykais, o ¢ia reikia nemenkos kompetencijos.

Greimo ﬁgﬁra, nepaisant jo Simtmecio proga Siaulivose ir Kaune
pastatyty paminkly, dar anaiptol neuzémé deramos vietos musy
kultaroje. Jis yra viena i§ masy kultarai badingy paradoksaliy figry —
nezinomas klasikas. Bet toks yra Greimas — vadinasi, tai nejgyvendinta
galimyb¢ ar neeksploatuojamas isteklius.

Juraté Levina: Dabar noré¢iau pakviesti daktar¢ Jurga Katkuviene,
Greimo ir Roland’o Bartheso semiotikos Zinove, semiotikos
magistrantiiros programos vadove.

Jurga Katkuviené: Kadangi teko nemazai dalyvauti pirmojo knygos
tomo pristatymuose, leiskite §j vakarg pasidalinti asmenine patirtimi
ir jspudziu, prie§ akis turint du tomus, su kuriais glaudziai susijgs ir
mano gyvenimas. Mano asmeninis pasidalinimas atlieps tai, kg pasaké
Kestutis Nastopka ir Artinas Sverdiolas. Pristatydami antrajj, Greimo
moksliniams darbams skirta toma, galime kalbéti apie tai, kg pavadiné¢iau
Greimo mini radtais. Sitas dvitomis atsirado Ariino Sverdiolo, kuris
sugebéjo esamomis salygomis ir esamais pajégumais sutelkti mus $iam
darbui, kantrybeés ir pastangy déka. Dauguma mausy yra antrojo tomo
straipsniy autoriai.

Rasant ir pirmajj toma, skirta Greimo asmenybei, ir antrajj buvo
akivaizdu, kad medziaga sprogsta, vir$ija jmanoma knygos apimtj. Tai
savotiSkas universitetiniy ra$ty tomy pirmavaizdis. Surinkta, renkama
ir tyrinéjama medziaga galéty sudaryti 10, o gal ir 12 tomy rastus,
kuriuose keli tomai buaty skirti Greimo susira$inéjimui ne tik su
lietuviy mokslininkais, draugais, bi¢iuliais, bet ir su uzsienyje gyvenanéiais
mokiniais bei kolegomis. Kai sutinki kokj kolegg uZzsienietj, jis neretai
prisipazjsta taip pat turjs laisky. Pavyzdziui, laisky atsiunté Tarasti,
radome susira$inéjimy Lotmano archyve. | kitus tomus galima buty
sudéti visus | lietuviy kalba i$verstus Greimo mokslinius darbus:
semiotinius, mitologinius, kultarologinius, literaturos kritikos.

Atrodé¢, kad Zinome kone visus Greimo semiotinius darbus, bet staiga
pasirodo, kad 1968-aisiais italy kalba buvo i$spausdintas niekur kitur
neskelbtas Greimo straipsnis intriguojanéiu pavadinimu ,Semiotika ir
metafizika“. O Greimo debatai su Pauliu Ricceuru? Masy dar neatrasti
jrasai Prancuzijos radijui, jvairiy vie§y paskaity stenogramos. Dar
nepatikrinome, ar televizijoje néra i$saugota kokiy nors interviu. Interviu
paieska — nesibaigiantis darbas. Prie§ ménesj Greimo centre paskaitg
skaité dany semiotikas profesorius Frederikas Stjernfeltas. Jis patvirtino:
»O taip, 1985 metais a§ studijavau Paryziuje, lankiau Greimo seminarus
ir parengiau su juo interviu, jis i$spausdintas dany laikrastyje.” Paprasiau
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ji surasti ir atsiysti mums j archyva. Arba staiga suzinai, kad paskutinis
Greimo interviu yra duotas jo mirties metais italy zurnalistams, kurie
rengé knyga apie 100 svarbiausiy XX amzZiaus Zmoniy, ir vienas jy buvo
Algirdas Julius Greimas.

Ka tik bibliotekos direktoré paliudijo, kad medziaga nuolatos
kaupiama: laiskai, atsiminimai ir pan. Man pats didZiausias netikétumas
— net sukrétimas — buvo pirmame tome publikuoti interviu, pasisakymai,
juodras¢iai, aisku, Aleksandros KaSubienés ir Greimo susira$inéjimas,
jvairais prisiminimai apie Greimg. Visa ta vadinamoji egodokumentika,
kurios tiktai dalis tilpo $iame dvitomyje, supurto ir vercia permastyti
Greimo teorinius semiotinius darbus, geriau ar maziau Zinomus Greimo
tekstus, idéjas ir koncepcijas.

Simtmetio proga atvykusi j Lietuva Greimo nasle Teresa Mary
Keane skaité pranesima ,,Balty lanky“ studijy savaitéje Druskininkuose.
Jos paklausiau: ,Dabar turime asmeninius Greimo ra$tus — laiSkus,
interviu, juodras¢ius. Kaip susieti tokj jo atvirumg pasauliui ir jo
teorinius darbus: pazitras, nuostatas, kurios kartais netgi prie§tarauja
viena kitai? Ar keidiasi teorinio palikimo prasmé, kai visapusiskai
atsiskleidZia asmenybé? Paklausiau, kaip j tai Ziarima Prancuzijoje, kur
ji jau daug mety gyvena. Teresa Keane atsaké, kad $is klausimas labai
Siuolaikiskas. Prancuzijoje nuo seno buvo vengiama vieinti asmeninj
gyvenima. ,,Greimo kartos zmonés Pranciizijoje nekalbéjo apie zmogy —
tai priestaravo tam, kg jie daré ir ko tikéjosi 6 desimtmetyje. Zmogus
buvo nejdomus, jdomus buvo jo darbai®, — saké pasnekové. Pasak jos,
Greimas tokios nuostatos laikési savo pirmajame kritikos straipsnyje apie
Cervantesg: Cervantesas ¢ia tampa Don Kichotu, autorius i$nyksta savo
karinyje. Véliau Greimas tapo dar grieztesnis, tvirtino, kad Zmogus mums
nerupi, rapi tiktai tekstas. Tai liudija ir garsioji jo fraz¢, kad be teksto néra
isganymo.

Tada pagalvojau, kad mes ¢ia, Lietuvoje, taip pat buvome linke
manyti, kad Greimas yra jo darbai: semiotiniai, mitologiniai atradimai,
sociokultariné kritika, literatiros teksty analizé. Biografinis tekstas,
intelektualiné istorija ir su tuo atsiverianti labai gausi medZiaga, itin
aktuali musy kultariniams ir lituanistiniams tyrimams, daZniausiai
budavo fragmentiska ir periferiné. Nebuvo stengiamasi ja kaip nors
aktualizuoti. Man atrodo, kad vienas didZiausiy Greimo Simtmecio
mingjimo ir $io dvitomio pasirodymo atradimy ir yra $ios periferijos,
egodokumentikos i§traukimas j dienos $viesa.

Zinoma, $io lygmens aktualizavimas priklauso kiekvienam Zymiam
zmogui, Zymiam mokslininkui, arba, kuo neabejoja italai, vienam i§
simto svarbiausiy XX amziaus zmoniy. Pasak Teresos Mary Keane, 9
desimtmedio pabaigoje i§ Greimo pradéta imti interviu. Pradzioje jis
pasisakydavo Lietuvos i$silaisvinimo, politikos temomis, o véliau jam
pradéjo uzdavinéti asmeniSkesnius klausimus. Ir, pasak jos, jam émé
patikti j juos atsakineti: Greimas émé kalbéti apie save! Todél $alia
$io antrojo, mokslinéms idéjoms skirto tomo pirmajj tomg matau kaip
Greimo idéjinio palikimo dalj.
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Juraté Levina: Adiu visiems kalbéjusiems. Taip pat ir uZz tai, kad
viskas, ka a$ pati ketinau kalbéti, buvo pasakyta. Man belieka tik glaustai
papasakoti, kg a§ atradau tyrinédama Greimg ir kaip jis uzémé mano
gyvenime reik§mingg vieta. Darbg $iame projekte a$ pradzioje laikiau
beveik techniniu: $tai dabar surinksiu archyva, o paskui greimininkai,
mokslininkai, semiotikai toliau jj tyrinés ir spres, kg su juo daryti. Bet,
zinoma, budama literaté mokslininké, negaléjau neskaityti tos medziagos
ir labai ja susidoméjau. Man riipi tas pats esminis, pagrindinis klausimas,
kuris rapéjo Greimui, kurj jis vis kelé ir kelé — prasmés klausimas. Jis
kalba apie tai ir veikia, ieskodamas prasmés (3itai skamba kiek patetiskai),
su visomis tomis dviprasmybémis, apie kurias girdéjome, kurios matyti
tiek jo egodokumentuose, tick vieSuose dokumentuose, kuriuos man teko
rinkti, skaityti ir tirti. ZodZiu, jis galingai ir giliai jéjo j mano akiratj ir
j mano gyvenimg ir licka jame dabar jau gana ilgai, $tai jau penkerius
metus, o tai dar tikrai ne pabaiga. A§ gilinuosi j ta medziaga, ir dar yra kas
veikti, daug dalyky, apie kuriuos galima kalbéti ir kalbéti kartu su Greimu.
Nepaisant to, kad jis apie tai kalbéjo prie§ daugelj mety, labai daug dalyky
i§ tiesy tebéra aktualts.

Kitas mano posmas yra kvietimas jums tai daryti. Dabar turime
didziulj dvitomj, pusantro tukstanéio puslapiy pacios jvairiausios
mediiagos: ir Greimo, ir apie Greima. Yra Greimo archyvas ¢ia,
Universiteto bibliotekoje. Ir yra skaitmeninis archyvas Greimo centre,
kurj mes surinkome per pastaruosius keletg mety ir dabar vadiname
Greimo paveldo skaitmeniniu archyvu. Priminsiu, kad jame yra Greimo
rankra$¢iy, masinraséiy ir kitokiy dokumenty, publikacijy, nuotrauky
skenai, vaizdo ir garso jrasai, dabar jau pri¢jome tokia fazg, kai kaupiame
medziagg apie Greima. Sig medziaga sukaupéme i§ visy Lietuvos viedyjy
archyvy ir asmeniniy kolekcijy, taigi turime daugiau negu bet kuris
atskirai paimtas archyvas. Svarbiausia, kad savo archyve turime padius
Greimo rankra$¢iy ir publikacijy tekstus, kuriuos visus galima pas mus
pamatyti ir naudoti tyrimams — tam reikia tik kreiptis j mus Greimo
centro elektroniniu pastu centras@semiotikalt. Visa archyva atverti
vie$ai prieigai, deja, draudzia jvairios tokios medziagos platinimo taisyklés.
Ka galime, skelbiame daugeliui jasy turbat jau Zinomo tinklalapio
www.semiotika.lt Greimui skirtose skiltyse, tadiau tai tikrai tik labai
nedidelé¢ dalis to, kg turime sukaupe savo skaitmeniniame archyve. Labai
kvie¢iu juo naudotis visus, kam jdomus Greimas ir tie klausimai, kurie jam
rapejo.

Taip pat norédiau atkreipti démesj, kad antrajame tome publikuojama
i$sami Greimo spausdinty darby bibliografija visomis kalbomis su
visais lietuviskais vertimais. Dabar tai sutelkta vienoje vietoje. Si
medZiaga labai jvairaus pobudzio. Noriu pakviesti visus humanitarus: ir
lituanistus, ir istorikus, ir filosofus, politinés filosofijos tyréjus, Lietuvos
nepriklausomybes, iSeivijos tyréjus, visus skaityti $ig medziagg. Ji labai
spalvinga, o Greimo kalba labai plastiska, jis pasako labai opiy dalyky.
Tai galéty gyvai dalyvauti ir, manau, jau dalyvauja masy visuomeniniame
kulttriniame diskurse.
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